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AGNIESZKA KoTwica!

CECHY ESTETYCZNE I KULTUROWE KSIEGOZBIORU
MARII KOWNACKIEJ W IZBIE PAMIECI AUTORKI W WARSZAWIE

Wisrod instytucji gromadzacych, przechowujacych i eksponujacych
spuscizne piSmiennicza ludzi kultury szczegbdlne znaczenie zajmuja
muzea literackie. Placowki te zostaly powolane, aby chronié¢ rzeczy oso-
biste, bibeloty, meble, ksiazki, zdjecia, rekopisy, pamietniki, druki, iko-
nografie, przedmioty osobistego uzytku pisarzy oraz inne obiekty pozo-
stawione po tworcach, ludziach zwiazanych z kultura i sztuka, osobach
waznych dla tozsamosci i wychowania narodu. Najczesciej w placowkach
muzealnych gromadzone sa ksiazki lub dzieta autorskie oraz zbiory sta-
nowiace podstawe ich warsztatu pracy. Miejscem przechowywania zbio-
row muzeum literackiego jest czesto siedziba, ktéra za zycia zajmowal
pisarz, a wiec prywatny dom lub mieszkanie oryginalnie przez niego
wyposazone. Opiekunowie zbiorow daza zwykle do jak najwierniejszego
zachowania wyposazenia. Zabieg ten sprzyja bowiem badaniom nad
zyciem i tworczoscia pisarzy, jak réwniez kultura epoki i wartosciami
w niej preferowanymi.

W literaturze dotyczacej muzeéw literackich pojawia sie réwniez okre-
Slenie gniazdo literackie, postrzegane jako wielopokoleniowy dom rodzinny,
bedacy tworczym azylem pisarza (Borucki, 2009, s. 3). Szczegélna forma
muzeum literackiego sa takze izby pamieci. Jedna z takich placowek w naszym
kraju jest Izba Pamieci Marii Kownackiej (stanowiaca filie Muzeum Ksiazki
Dzieciecej w Warszawie), zlokalizowana w warszawskiej dzielnicy Zoliborz,
gdzie autorka przez 51 lat, az do swojej Smierci, mieszkata przy ulicy Sto-
wackiego 5/13. Obecnie w mieszkaniu autorki zachowaly sie ,autentyczne
meble, zbiory rekopisow, listow, ksiazek, albuméw z fotografiami, kukietek
wykorzystywanych w Teatrze Baj i innych pamiatek, Swiadczacych o zyciu,
zainteresowaniach i pracy tworczej literatki” (Izba Pamieci, b.d.).

! Uniwersyte Slaski w Katowicach, Instytut Bibliotekoznawstwa i Informacji Naukowe;.
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Odwiedzajac muzeum literackie i przegladajac zachowane pamiatki,
warto zwr6ci¢ rowniez uwage na zainteresowania bibliologiczne pisarza.
Jest to zwykle mniej znany watek w biografii twércy. Wsréd licznych publi-
kacji poddajacych wnikliwiej analizie Zycie i pedagogiczny wydzwiek twor-
czosci Kownackiej, nalezy zaakcentowaé brak tekstow naukowych cha-
rakteryzujacych jej ksiegozbioér prywatny. Czesto opisywane wyposazenie
mieszkania literatki nie ujmuje analizy zawartosci treSciowej woluminéw
oraz bogactwa aspektow edytorskich i estetycznych zasobu, stanu zacho-
wania kolekgcji, a takze cech nabytych poszczegédlnych egzemplarzy (dedy-
kacji i prywatnych notatek), jak réwniez dokumentéw, czyli chetnie zacho-
wywanych zakltadek czy zasuszonych kwiatéw. To wlasnie cechy szczegblne
zasobu sklaniaja do jego poglebionej analizy i badan nad postrzeganiem
ksiazki przez Kownacka, jej zainteresowan i pogladow na temat publikacji
dla najmtodszego czytelnika.

Eksploracja ksiegozbioru nie byla wiec przypadkowa. Poprzedzily ja:
przeglad réznych wydan twoérczosci autorki oraz wywiad z opiekunem Izby
— Ewa Urbanowska, ktéra chetnie dzielita sie swoja wiedza na temat ,Pla-
stusiowej Mamy”, jej upodoban i zwyczajow twoérczych, a takze stosunku do
ilustracyjnej warstwy jej dziel. Niezwykle pomocna w ustaleniu aspektow
bibliotekarskich i edytorskich ksiegozbioru okazala sie analiza dokumen-
tacyjna, ktora oprocz uporzadkowania i interpretacji zawartych w bada-
nych dokumentach (druki o charakterze ulotnym, pamietniki, rysunki itp.)
tresci pod katem problemu badawczego, zostala uzupelniona o adnotacje
dotyczace rodzaju papieru, elementoéw graficznych czy sposobu wydania.
Taki zabieg pozwolil wyodrebni¢ i opisa¢ najcenniejsze egzemplarze oraz
uzyskaé¢ odpowiedzi na pytania o to czy istnieje odrebny katalog kolekcji,
w jaki sposéb przechowywane sa eksponaty, czy twoérca kolekcji zastrzegt
sobie sposéb przechowywania lub udostepniania zbioréow.

Ksiegozbiér zgromadzony w Izbie Pamieci autorki mozna podzieli¢ na trzy
kategorie. Sa to przede wszystkim ksiazki napisane przez Kownacka, gléwnie
pierwsze wydania i egzemplarze autorskie oraz edycje jej dziet wspélczesnie
ukazujacych sie, nastepnie ksiazki i opracowania naukowe o Kownackiej,
przyblizajace jej zycie i twérczos¢ oraz prywatny ksiegozbiér autorki. Wsrod
eksponatéw najcenniejszy, z punktu widzenia badan bibliologicznych i litera-
turoznawczych, jest oczywiscie ksiegozbior prywatny, stanowiacy podstawe
warsztatu pracy, a takze zrédlo wiedzy o jej zainteresowaniach i pasjach.
Mozna tu obejrze¢ réwniez stare roczniki ,Plomyka”, ,Plomyczka” i innych
czasopism dzieciecych, ktore przez wiele lat autorka wspoéttworzyta. W nie-
ktérych ksiazkach zachowaly sie ekslibrisy, dedykacje, uwagi, skreslenia
i dopiski autorki. Interesujace sa rowniez zbiory literatury dzieciecej, zar6wno
polskiej jak i zagranicznej, ofiarowane autorce w dowo6d wdziecznosci.

Ksiegozbior prywatny obejmuje 2 141 jednostek inwentarzowych.
Mozna w nim wyrézni¢ dziela tresci ogélnej, tj. encyklopedie, stowniki,
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leksykony, opracowania, stanowiace podstawe warsztatu pracy literackiej
oraz dziela literatury pieknej najwybitniejszych polskich jej przedstawicieli
— Adama Mickiewicza, Juliusza Stowackiego, Zygmunta Krasinskiego itp.
Brak tu wydan wyrézniajacych sie wyjatkowymi cechami edytorskimi, np.
zabytkowymi oprawami. Dominuja oktadki miekkie i papier offsetowy. Inte-
resujaca cecha ksiegozbioru jest jednak oprawa graficzna utworéw, a wiec
ilustracje i rysunki wykonane przez takich twércow, jak Maja Berezowska,
Michal Bylina, Zbigniew Rychlicki, Konstanty Maria Sopocko, Jan Marcin
Szancer i Maria Orlowska-Gabrys. Zbiér edycji ksiazek autorstwa Kownac-
kiej, wydawanych w okresie blisko 80 lat przez rézne oficyny wydawnicze,
ilustrowanych przez wielu artystéow, jest cenna kolekcja obrazujaca wspot-
czesnag historie ksiazki dzieciecej. Daje mozliwo§¢é poréwnywania réznych
koncepcji edytorskich tego samego utworu, ukazujacych sie rownoczesnie
czy dziel o podobnym charakterze, wydawanych w réznym czasie. Moze
stanowi¢ znakomity material obrazujacy rozwdj polskiej szkoly ilustracji,
zmieniajace sie style estetyczne edytorskie i ilustratorskie (Wincencjusz-
-Patyna, 2008, s. 7-24).

Najstarszym wydawnictwem w kategorii ksiazek napisanych lub reda-
gowanych przez autorke, zachowanym w placéwce, jest Teatrzyk kukie-
tek: z rysunkami i tablicami w tekscie. Kownacka podjeta sie redakcji tego
dzieta. Publikacja wydana przez Wydawnictwo Naszej Ksiegarni i Zwiazek
Nauczycielstwa Polskiego w 1935 r. w Warszawie zostala opracowana przez
Jedrzeja Cierniaka, Marie Kownacka, J. Landy, A. Palinskiego i W. Ula-
nowskich. Bogato ilustrowana edycja zawiera rysunki i schematy budowy
kukietek. Ciekawym uzupelnieniem sa rozkladane tablice wraz z rysun-
kami technicznymi, przedstawiajace konstrukcje teatru kukietkowego oraz
projekt dekoracji do teatrzyku. Starannie wydana pod wzgledem edytor-
skim, oprawiona zostala przez introligatora w granatowe plétno. Na grzbie-
cie wyttoczone zlote litery tytulu oraz inicjaly autorki. Zachowana zostala
oryginalna miekka oprawa. Egzemplarz figuruje w ksiedze inwentarzowej
placéowki pod numerem 66. Na stronie tytutowej znajduje sie pieczec z adre-
sem zamieszkania wlascicielki.

Wsrod publikacji autorki, wyrézniajacych sie ze wzgledu na piekne
ilustracje, mozemy znalezé Swierszczykowy kram. Ksiazeczka wydana
w 1949 r. przez Wydawnictwo Oswiatowe Czytelnik w Krakowie, zilustro-
wana zostala przez Berezowska. [lustracje mieszane, kolorowe i czarno-biate
przedstawiaja zantropomorfizowane owady. Technika ilustracji przypomina
rysunki malowane otéwkiem lub kredkami swiecowymi. W wydaniu tym na
stronie tytulowej widnieje odreczny komentarz autorki tekstu z 13 marca
1951 r.: ,Natchnieniem polskiej przyrody...”. Dalsza cze$§¢ komentarza nie-
czytelna. Catos¢ wydana zostala na papierze rotograwiurowym klasy V.
w naktadzie 2 000 egzemplarzy. Cecha szczegbdlna egzemplarza Kownac-
kiej jest plécienna oprawa koloru bordowego. Do lica przedniej oktadziny
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zostata przyklejona oryginalna papierowa oktadka zaprojektowana przez
Berezowska.

Innym przykladem prezentujacym interesujace ilustracje sa Kajtkowe
przygody z 1948 r. Opublikowane nakladem Naszej Ksiegarni zachwycaja
ilustracjami Sopocki. Ilustracje mieszane, czarno-biale i kolorowe przy-
ciagaja realizmem i glebokoscia barw. Ksiazka, oprawiona w miekka bro-
szurowa okladke, zawiera na wewnetrznej stronie dedykacje: ,Kochanej
Janinie Porazinskiej, zeby sobie przypomniata o starej przyjaciéice — Maria
Kownacka”. Tekst dedykacji opatrzono data 16 lutego 1948 r.

Roéwnie ciekawe w tym zbiorze sa Karuzele na niedziele, opublikowane
w 1949 r. przez Nasza Ksiegarnie. Ksiazeczka, majaca tekturowa oprawe,
zostala wydana jako pierwsza publikacja w serii Biblioteczka ,Iskierek”.
[lustracje Hanny Rudowskiej, dos¢ skromne, przedstawiajace lesne rosliny
(np. paprocie) i zwierzeta, wykonano prosta kreska, najczesciej w kolorze
zielonym lub pomaranczowym.

W 1955 r. ukazalo sie szoste wydanie Kukuryku na reczniku. Tradycyj-
nie juz przygotowane w Naszej Ksiegarni, wyrézniato sie dwukolorowymi
ilustracjami Franciszki Themerson. Okladke zaprojektowal Antoni Pucek.

Zachwyca réwniez Szkota nad obtokami opublikowana w 1958 r. przez
Nasza Ksiegarnie w Warszawie. W ilustracjach przygotowanych przez
Witolda Chomicza dominuje kolor zielony. Kazdy rozdziatl ksiazki rozpo-
czyna zielona listwa, przypominajaca lowickie wycinanki. W zasobach Izby
znalazto sie kilka edycji tej pozycji. Bylo to m.in. wydanie z 1972 r. z ilu-
stracjami Szancera.

Ogrédek wydany w 1959 r. przez Panstwowe Wydawnictwo Literatury
Dzieciecej Nasza Ksiegarnia zachwyca ilustracjami Ortowskiej-Gabrys (zob.
il. 1, 2). To trzecia, rozszerzona edycja tego utworu, opublikowana na papie-
rze offsetowym klasy III. Oprawa twarda, ilustracje barwne, catostronicowe
sa ttem dla tekstu. Nowe wydanie tej ksiazeczki rowniez jest przechowy-
wane w Izbie. Egzemplarz z 2009 r., opublikowany przez firme Zysk i Ska,
zawiera oryginalne ilustracje w nowej odstonie, nieco jasniejsze i wyrazniej-
sze. Na ostatniej stronie oktadki czytamy: ,Wierszyki zawarte w Ogrédku
Marii Kownackiej — uwielbianej przez dzieci autorki Plastusiowego pamiet-
nika — skierowane sa do najmtodszych czytelnikéw. Ksiazka pieknie zilu-
strowana przez Marie Orlowska-Gabrys — legende polskiej literatury dla
dzieci i ulubiong ilustratorke wielu pokolen Polakow” (Kownacka, 2009).

Kolejna grupe w zbiorze Kownackiej stanowig dziela opatrzone dedyka-
cjami lub interesujacymi komentarzami, wyrazajacymi stosunek autorki do
0s0b przez nia obdarowywanych, jak réwniez wydawnictwa, w ktorych Kow-
nacka odnotowata swoje opinie na temat ksiazek i ilustracji. Na szczegélna
uwage w tym zespole zastuguje kolejny egzemplarz Swierszczykowego kramu
z 1949 r. Do wewnetrznej strony okladki drugiego egzemplarza zostata przy-
klejona kartka z notatka, sporzadzona przez Kownacka na maszynie do pisa-
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Maria KownackA
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Il. 1. Oktadki projektowane przez Marie Orlowska-Gabrys do pierwszego wydania Ogrédka
z 1959 r. (Wydawnictwo Nasza Ksiegarnia) i wspolczesna nieco odswiezona wersja z 2009 r.
(Wydawnictwo Zysk i Ska). Eksponaty ze zbiorow Izby Pamieci Marii Kownackiej w Warszawie.
Fot. A. Kotwica
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Il. 2. [lustracje projektowane przez Marie Orlowska-Gabrys do pierwszego wydania Ogrodka
z 1959 r. (Wydawnictwo Nasza Ksiegarnia) i wspolczesna nieco odswiezona wersja z 2009 r.
(Wydawnictwo Zysk i Ska). Eksponaty ze zbioréw Izby Pamieci Marii Kownackiej w Warszawie.
Fot. A. Kotwica
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nia, wyjasniajaca okolicznosci powstania ksiazki, jak i stosunek autorki do
ilustracji Berezowskiej. W notatce tej Kownacka napisata:

Jest to ksigzka szczegoélnie mi bliska, a powstanie jej moze wytlumaczy¢
chyba tylko psycholog. Zostata napisana w 1941 roku, trzecim roku okupa-
cji, kiedy umeczona i wygtodzona wyjechatam na wies do siostry — i wlasnie
przyszedl na §wiat méj cioteczny wnuk — Piotrus®. Dziecko o wyjatkowym
uroku. Kontrast catego koszmaru okupacyjnego jaki panowat w Warsza-
wie — ze wzglednym spokojem wsi i tym pelnym wdzieku niemowleciem
— tak na mnie podziatal, ze wyzwolit sie z wielka silg zahamowany ped do
pisania. Pomysty ktebily mi sie w glowie, wszystko w stoncu — wsrod tak,
roslin, owadow i ptakéw. Cata ksiazka zostata napisana w ciggu paru dni.
Byta to jak mysle reakcja udreczonej psychiki, co§ w rodzaju samoobrony
przed okropnosciami tego czasu. Po prostu ucieczka od rzeczywistosci.
Ksiazke przyjal natychmiast Stanistaw Arct w chwalebnej akcji ,przygoto-
wywania ksiazek na po-wojnie” mialo to na celu gtéwnie utatwienie prze-
trwania pisarzom, poniewaz wyptacat dos¢ wysokie zaliczki (ktérych po
wojnie nikt nie Sciagat, a ksiazki wydawaly inne wydawnictwa...). Pierwsze
wydanie ksigzki ukazato sie¢ w 1949 r., drugie w roku 195... Ilustracje
Mai Berezowskiej byly o nieréwnej wartosci. Zwlaszcza dzieci miaty twarze
dorostych zblazowanych mlodziencow. Natomiast kwiaty i owady sa uro-
cze i pelne charakteru (Kownacka, 1949).

Egzemplarz ten rowniez ma dedykacje umieszczona na stronie redak-
cyjnej: ,Janinie mojej, ukochanej Siostrze i Towarzyszce zycia, po 30-u
latach wzajemnej wiernosci — daje to moje >>szczytowe<< osiagniecie dla
Jej pisklat. Autorka — Jej — Maria”. Ksiazeczka opatrzona jest na stronie
tytutowej pieczecia Kota Przyjaciét Dzieci zlokalizowanego na warszawskim
Zoliborzu oraz ma oryginalna edytorska oprawe.

Dzieci z Leszczynowej Goérki z 1951 r. to wynik wspélpracy Kownac-
kiej i Zofii Malickiej. Na stronie tytulowej zamieszczono dedykacje z 3 maja
1952 r. dla Joanny Kulmowej: ,Tobie, Janeczko Kulmowa z wyrazem naj-
glebszej przyjazni — autorka Maria Kownacka”. Autorka ilustracji jest Wanda
Zawidzka. Wydawca zamiescil réwniez obszerne wyjasnienia dotyczace
fabuly: ,W roku 1948 ukazala sie ksigzka pt. Leszczynowa Goérka. Opisywata
ona przygody dzieci gajowego — Ewy i Tomka w czasie wiosny i lata. Ksiazka,
ktéra bierzecie w tej chwili do reki, zawiera znacznie poszerzony okres wio-
sny i lata, a oprocz tego przezycia dzieci w czasie jesieni i zimy w tejze samej
gajowce na Leszczynowej Gorce” (Kownacka, Malicka, 1951, s. 3).

2 Piotrus to najprawdopodobniej Piotr Holnicki-Szulc, ur. 6.08.1941 r. — syn Dobrostawy
z Zalewskich i Jana Holnickiego-Szulca, wnuk Janiny z Kownackich Holnickiej-Szulcowej —
siostry Marii Kownackiej (pokrewienstwo ustalone na podstawie serwisu M. J. Minakowskiego
(b.d.) oraz ksiazki w oprac. M. Pryzwan (2009).
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Uwage badacza przyciaga takze pozycja zatytulowana O bursztynowym
zlocie z 1964 r. Na stronie tytulowej czerwonym dtugopisem zapisano dedy-
kacje: ,Kochanemu Jarkowi do oceny... [...]. — autorka Marysia. Zoliborz
2 VIII 1968”. Ksigzeczka ilustrowana przez Ortowska-Gabry$ zawiera cato-
stronicowe, realistyczne ilustracje wykonane akwarelami; oprawa miekka
z wizerunkiem mtodej dziewczyny ubranej w stréj ludowy.

Wiatrak Profesora Biedronki autorstwa Marii Kownackiej i Jana
Edwarda Kucharskiego to tekst opublikowany w 1965 r. przez Nasza Ksie-
garnie, zilustrowany przez Sopocko. Zachowano oryginalng, nieco zarto-
bliwa dedykacje Kucharskiego z 23 sierpnia 1965 r. dla wspétautorki:

Te ksiazke (wspolne zwoje!)

M. Kownacka przyjac chciej. (To co lepsze — to jest moje
To co gorsze ... j€j)...

A w gruncie rzeczy, w tfurczej [!] udrece

SialiSmy na cztery rece.
Catuje rak tych dwoje,
Oczywiscie nie swoje>.

W srodku znajduje sie zasuszony kwiat — najprawdopodobniej malwa.
Oprawa jest twarda, na grzbiecie wzmocniona plétnem, ilustracje czarno-
-biate przedstawiajg gtownych bohateréw utworu.

Wesole przedszkole to jedna z nielicznych publikacji w tym zbiorze wydana
w 1969 r. przez Wydawnictwo Literackie w Krakowie. Na stronie redakcyj-
nej drukowana dedykacja: ,Rabczanskiemu przedszkolu >>Plastusiowo<<,
ktére mi tak pieknie pomagalo przy pisaniu tej ksiazki — autorka”. Na stronie
tytulowej odreczna dedykacja: ,Mojej Dzidziuni Stodkiej — do kompletu dziet
ciotki... taz ciotka M. Kownacka™ z data: ,Zoliborz, 24 VII 1969”. Egzemplarz
opatrzony jest takze ekslibrisem Kownackiej z motywem Plastusiowa. [lustra-
cje barwne, gtéwnie catostronicowe sg autorstwa Janiny Krzeminskie;j.

Lata siedemdziesiate przyniosty kolejne wydania dziel Kownackiej,
wsrod ktérych mozemy znalezé ksiazke pt.: Cztery mile za piec: sztuki dla
teatrow dzieciecych z barwnymi calostronicowymi ilustracjami Szancera.
Egzemplarz opublikowany w 1970 r. przez Nasza Ksiegarnie ma twarda
oprawe na grzbiecie wzmacniana plotnem. Ksiazka zawiera dedykacje
pisana na maszynie: ,Dla Pani Julii Catkowej”. Autorka najprawdopodob-
niej nie zdazyla przekazac egzemplarza.

Kolejna publikacja z motywem teatralnym jest Teatrzyk supetkow
z 1970 r. w twardej tekturowej oprawie, wzmocnionej na grzbiecie ptot-
nem. Janina Krzeminska, ilustratorka, zastosowata gléwnie catostroni-

3 Zachowano oryginalna pisownie i uktad graficzny dedykacji.
4 Dzidziunia to Aniela Hilchen z domu Holnicka-Szulc, siostrzenica Marii Kownackiej, corka
Janiny z Kownackich.



ARTYKULY 63

cowe ilustracje, zdarzaja sie jednak niewielkie, wrecz filigranowe rysunki
owadow. Ksiazka zawiera réwniez fotografie wykonane przez Tadeusza
Bukowskiego. Egzemplarz ma odreczna dedykacje Kownackiej: ,Kochanej
Pani Stanistawie Zajacowej na pamiatke trudéw wlozonych przez Nig w te
>>supelki<< — wdzieczna serdecznie M. Kownacka”. Publikacja ta, dedy-
kowana 1 stycznia 1971 r. w Warszawie, réwniez nie trafilta w rece osoby
obdarowywanej.

Il. 3. Dedykacja Zbigniewa Rychlickiego dla Marii Kownackiej zlozona na egzemplarzu Za
zywoptotem z 1971 r. Eksponat ze zbiorow Izby Pamieci Marii Kownackiej w Warszawie. Fot.
A. Kotwica

Za zywoplotem to pozycja wydanaw 1971 r. w Warszawie przez Naszg
Ksiegarnie, w twardej oprawie, z autografem autorki w prawym gérnym
rogu ksiazki. Na stronie tytulowej znajduje sie dedykacja z rysunkiem
Rychlickiego z 21 maja 1972 r.: ,Kochanej Pani Marii Plastusia nary-
sowal Rychlicki” (zob. il. 3). Autorka ilustracji do tego wydania jest
Krzeminska. W ksiedze inwentarzowej Izby publikacja wpisana jest pod
numerem 1802.

Dla bibliologa szczegoélnie interesujacy moze by¢ egzemplarz Na tropach
weza Eskulapa autorstwa Marii Kownackiej i Kazimierza Garstki, opa-
trzony ekslibrisem wspotautorki tekstu. Na stronie przedtytulowej znajdu-
jemy obszerna dedykacje Kownackiej z data 2 sierpnial980 r., zawierajaca
rymowanke dla ,,Dzidzi” Holnickie;j:
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Dzidziu -

niech Cie porwie chrapka

osobiscie poznac¢ Eskulapkal...

Co w prostej linii wynikajacym

z Twojego hobby - ,Lazika”l...

Uwaza¢ tylko musisz —

zeby Cie nie utrupit!...

Co czyni z zamitlowania

od istnienia zaranial...

W Bieszczadach glo$sno wiec nie $piewaj —
i nie wdrapuj sie na drzewal...

Bo to aksjomat pewny = Eskulap — waz nadrzewny!..
Niech Ci Dzidziu Droga

grunt to przestroga —

autorka - ciotka

M. Kownacka.

Calostronicowe, czarno-biale ilustracje Stanislawa Rozwadowskiego
przypominaja obrazy rysowane weglem drzewnym.

Na szczegblng uwage zastuguja réwniez wydania najpopularniejszych
ksiazek autorki, a wiec Plastusiowego pamietnika i Rogasia z Doliny Roztoki.
W Izbie zachowaly sie prawie wszystkie wydania, poczawszy od pierwszego,
a zakonczywszy na najnowszych edycjach. Interesujacym przykladem moze
by¢ zachowany w twardej, ptéciennej oprawie milionowy egzemplarz Plastu-
siowego pamietnika z 1971 r., z autografami i dedykacjami przyjaciot Kow-
nackiej. Na stronie tytutowej podpisy zostawily Halina Skrobiszewska i Irena
Jurgielewiczowa oraz przedstawiciele Szkoly Podstawowej nr 37 im. Leona
Kruczkowskiego w Warszawie, z ktéra autorka wspétpracowata. Pod autogra-
fami widnieje data 11 listopada 1979 r. Autorka zamiescila rowniez odreczne
podziekowania za owocna wspoélprace dla Instytutu Nasza Ksiegarnia.

Wiele wspotczesnych wydan, nie nalezacych do autorki, ale gromadzo-
nych w Izbie ze wzgledu na pamieé¢ o niej, to tzw. edycje limitowane. Przy-
kladem takiego wydania moze by¢ Plastusiowy pamietnik noszacy nr 3954
(sposrod 24 800 wydanych)®. Publikacja wydana w 2009 r. we Wroctawiu
przez Wydawnictwo Siedmiorég z ilustracjami Rychlickiego, w oprawie tek-
turowej z licznymi zloceniami na grzbiecie wzmocnionym ptétnem. Zamiast
wstepu edycja zawiera opowiadanie autorki nt. historii powstania Plastu-
siowego pamietnika.

Inny wspoétczesny tom numerowany limitowanej edycji to Plastusiowy
pamietnik. Przygody Plastusia. Egzemplarz przygotowany z okazji 80. uro-
dzin Plastusia jest sygnowany liczba 5924. Wydanych zostalo w sumie

5 Oficjalnie przyjmuje sie, ze Plastus urodzit sie 24 pazdziernika 1917 r.
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7 000 egzemplarzy, o czym Swiadczy informacja umieszczona na rucho-
mej stronie wyklejki. Edycja z portretem i autografem autorki, ilustrowana
przez Rychlickiego, zostala opublikowana w 2011 r. we Wroctawiu przez
Wydawnictwo Siedmiorég. Interesujacym uzupeinieniem Przygdd Plastusia
sa aneksy, w ktoérych umieszczono nastepujace informacje: Jak powstat
Plastus$?; Jak zmieniat sie Plastu$?; Plastu$ i dzieci; Z Plastusiem w roli
gtownej; W czasach Plastusia; Plastus na swiecie (informacje o wydaniach);
Izba Pamieci Marii Kownackiej; Maria Kownacka (1894-1982) — autorka Pla-
stusia (Kownacka, 2011, s. I-XV). Materialy wykorzystane w aneksie jubile-
uszowym pochodza z Izby Pamieci autorki oraz z archiwum Wydawnictwa.

Drugi zrab ksiegozbioru Marii Kownackiej stanowig zagraniczne wyda-
nia jej najpoczytniejszych ksiazek. Znajdziemy tu egzemplarze opubliko-
wane w jezyku angielskim, niemieckim, wegierskim, japonskim, bialoru-
skim, rosyjskim czy gruzinskim. Przykladem moze by¢ niemieckie wydanie
Rogasia zatytutowane Hérnlein, der Rehbock aus dem Roztoka-Tal. Edycja
W oprawie broszurowej przygotowana przez Nasza Ksiegarnie w 1970 r.,
przettumaczona zostata na jezyk niemiecki przez Petera Dehmela. Autorem
ilustracji pozostal Janusz Grabianski. Innym przykladem moze by¢ wyda-
nie niemieckie tego tytutu przygotowane przez Spectrum Verlag. Publikacja
ma trzy miejsca wydania: Salzburg, Stuttgart i Zirich. Autorem niemiec-
kiej wersji tekstu réwniez zostal Dehmel. Opracowanie graficzne pozostato
takie samo jak w wydaniu polskim. Zastosowano twarda oprawe. Wydruko-
wane w Polsce przez Drukarnie Narodowa w Warszawie w 1972 r. wydanie
biatoruskie Rogasia ukazalo sie pt. Pazacv 2 aninwi Pacmoxi w Minsku
w 1977 r. Dominuja ilustracje czarno-biate.

Roéwnie interesujace sg zagraniczne edycje Plastusiowego pamietnika
i Przygéd Plastusia. Niemieckia wersja Przygdd... ukazala sie pod tytu-
tem Die Abenteuer eines Knetemdnnleins w Altberliner Verlag Lucie Gro-
szer. Wydanie to ilustrowal Rychlicki. W rosyjskiej edycji Plastusiowego
pamietnika, wydanym w stolicy Gruzji — Tibilisi w 1958 r., strona tytutowa
wzbogacona zostala o prywatne notatki Kownackiej sporzadzone otéwkiem
i dlugopisem (zob. il. 4). Niestety, po latach, tekst ten jest stabo widoczny
i trudny do odczytania. Na stronie redakcyjnej znajduje sie krotka, rosyj-
skojezyczna dedykacja dla autorki od ,Moskiewskiego Taty”® z data War-
szawa, 18 wrzesnia 1966 r. Plastus w zagranicznych wydaniach znacznie
sie r6zni od naszego polskiego ulubienca. Przypomina drewnianego paja-
cyka ze szpiczastym noskiem. Ubrany jest w cieply sweter, krotkie spodenki
i czerwona peleryne. Jego uszy juz nie sa tak duze, a glowe pokrywa burza
lok6éw. Omawiana edycja ma dwie wersje jezykowe — rosyjska i gruzinska.

Lotewskie wydanie Plastusiowego pamietnika ukazato sie w Rydze w 1960 .
pod tytulem Plastina dienasgramata. Na stronie tytulowej widnieje dedykacja

6 Oryg. or MockoBCcKoro ,taty” — od moskiewskiego taty. Ttumaczenie wiasne.



66 BiBLIOTHECA NOSTRA. SLASKI KWARTALNIK NAUKOWY NR 3 (45) 2016

Il. 4. Strona przedtytulowa rosyjskiego wydania Plastusiowego pamietnika opublikowanego
w Tibilisi w 1958 r. wraz z dedykacja. Eksponat ze zbioréw Izby Pamieci Marii Kownackiej
w Warszawie. Fot. A. Kotwica

po polsku: ,Autorce dziekujac w imieniu totewskich dzieci — R. Luginska”. Data
pod dedykacja moéwi, iz wpisu dokonano w Rydze 7 marca 1961 r. Lotewski
Plastus réwniez nie przypomina naszego rodzimego. Jest czarny i nosi kréotkie
spodenki. [lustracje przypominaja technike fotografii (zob. il. 5-6).

Interesujaca jest rowniez ukrainska edycja Plastusiowego pamietnika
z 1965 r. Ksiazke na podstawie wydania Naszej Ksiegarni z 1959 r. opubliko-
walo wydawnictwo dla dzieci Beceaka (Tecza). Edycja zawiera duze, barwne
ilustracje, przypominajace rysunki dziecka tworzone kredkami swiecowymi.
Autorka ilustracji jest Felitsita Paulyuk. Oprawa jest twarda, na grzbiecie
wzmocniona ptotnem.

Wegierska wersja Za Zywoptotem ukazata sie pod tytutem Kerti kalan-
dok. Opublikowana zostata w 1978 r. przez Nasza Ksiegarnie, zachowano
oryginalng oprawe graficzna. Autorem ilustracji pozostal Rychlicki. Uwage
zwraca rowniez slowenskie wydanie Kukuryku na reczniku, ktére ukazato sie
nakladem wydawnictwa Matica slovenska w 1954 r. Stowenski tytul nieco
rézni sie od polskiego — Rozpravky a veselych veciach. Na stronie tytutowe;j
dedykacja dla autorki od stowenskiej thumaczki z dnia 7 sierpnia 1954 r.
Zachowana zostala oryginalna pierwsza strona okladki wklejona na brazowe
plotno twardej, ptéciennej, introligatorskiej oprawy.

Kownacka lubita otacza¢ sie literatura innych autoréw dla mlodego czy-
telnika. Tego typu zbiory stanowig trzeci zrab kolekcji jej ksiegozbioru. Byty



ARTYKULY 67

IL. 5. i1l 6. Ilustracje do totewskiego wydania Plastusiowego pamietnika opublikowanego w Rydze
w 1960 r. Eksponaty ze zbioréw Izby Pamieci Marii Kownackiej w Warszawie. Fot. A. Kotwica

to najczesciej ksiazki ofiarowane przez zaprzyjaznionych z autorka kolegow
piora. Dominuja tu gléwnie polskie teksty. Zachowalo sie zaledwie kilka
egzemplarzy autoréw zagranicznych. Najstarsza publikacja w tym zespole
jest ksiazka Ludzie stamtqd: cykl opowiesci autorstwa Marii Dabrowskiej,
opublikowana przez Spétdzielnie Wydawnicza Czytelnik w 1946 r. jako trze-
cie wydanie jej opowiadan. Na stronie redakcyjnej umieszczono informacje
o innych pracach autorki, z podzialem na utwory powiesciowe, publicy-
styczne i dramatyczne. Odrebna kategorie stanowia utwory dla mtodziezy,
wsrod ktorych znalazly sie takie tytuly, jak: Marcin Kozera, Dzieci ojczyzny,
Przyjazn i Czyste serca. Badany egzemplarz zawiera odreczna dedykacje
i autograf autorki: ,Kochanej Marii Kownackiej ze wspomnieniem wdziecz-
nym wspoélnie przepracowanych lat 1919-1925 ofiaruje Maria Dabrowska.
Warszawa 20 VI 1946”. Tekst ttoczono w Drukarni Sw. Wojciecha pod zarza-
dem panstwowym w Poznaniu. Oprawa jest kartonowa, obtozona ciemnozie-
lonym plétnem. Na pierwszej stronie okladki delikatnie zaznaczono tloczenie
w ksztalcie ramki, a na grzbiecie wytloczono ztoconymi literami tytut dziela.

Ksiazka pt. Z przygéd krasnala Hatabaly Lucyny Krzemienieckiej wydana
w 1949 r. zawiera autograf i dedykacje autorki z data 3 maja 1949 r.: ,Dro-
giej Marii Kownackiej z prawdziwym uznaniem dla jej pieknej pracy — Lucyna
Krzemieniecka”. Publikacja ukazala sie nakladem Spoétdzielni Swiatowid
i podbita serca czytelnikéw nie tylko tekstem, ale rowniez picknymi ilustra-
cjami przedstawiajacymi mieszkancéw lasu. W ukladzie graficznym ksiazki
dominuja trzy kolory — pomaranczowy, brazowy i biatly.

Dzieci zwierzqt to ksiazka Stefanii Szuchowej z ilustracjami Janiny
Konarskiej. Opublikowana przez Czytelnika w 1950 r. zawiera tekst prze-
prosin Szuchowej adresowany do Porazinskiej: ,Przepraszam stokrotnie
Kochana Pania Janine Porazinska za pomytke w umieszczeniu wiersza
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p. Malawskiej >>Kotek i ptaszek<< pod jej nazwiskiem. Przywigzana i skru-
szona Stefania Szuchowa”. Pod przeprosinami widnieje data 1959 r.

Roéwnie interesujace w omawianym zbiorze sa Basnie polskie autorstwa
Hanny Januszewskiej, wydane w broszurowej oprawie nakladem Czytel-
nika w 1952 r., zilustrowane przez Olge Siemaszko. Na stronie tytulowe;j
jest ozdobna ramka z wplecionymi motywami roslinnymi. Kazda basn roz-
poczyna sie literowym inicjalem potaczonym z niewielkim elementem gra-
ficznym. Pozostale ilustracje kolorowe, realistycznie, ze szczegotami oddaja
przebieg fabuly. Egzemplarz opatrzono dedykacja z data 25 grudnia 1952:
,Drogiej Pani Marii Kownackiej od czytajacej nawet w powaznym wieku
>>Plastusia<< H. Januszewskiej”.

W ksiegozbiorze Kownackiej znajdujemy réwniez dziela Jerzego Ficow-
skiego. Opublikowana w 1965 r. Galqzka z drzewa storica, z niezwykle barw-
nymi i ekspresyjnymi ilustracjami Jerzego Srokowskiego, zawiera dedykacje
autora opatrzona data 23 stycznia 1965, w ktérej Ficowski umieszcza prosbe
do autorki Plastusia: ,Pani Marii Kownackiej z nieSmiata prosba, aby podzie-
lita sie ze mna swoja opinig o tych basniach”. Nie wiadomo, czy wlascicielka
ksiazki prosbe te spelnita. Tom opublikowata Nasza Ksiegarnia w 1961 r.

Swoj tekst pt. Wio, Leokadio!, wydany przez Nasza Ksiegarnie w 1965 r.
z ilustracjami Elzbiety Murawskiej-Krotkiewskiej, dedykowata Kownackiej
takze Joanna Kulmowa: ,Mamie uroczego Plastusia, ktéry mnie wychowy-
wal i wychowat Zle, bo napisalam Leokadie z drzeniem rak”.

Ze wzgledu na dlugoletnia przyjazn autorek (dzielity przez jaki§ czas
wspoélnie mieszkanie przy Sulkowskiego) nie moglo wsrod ksiazek Kow-
nackiej zabrakng¢ tekstow oraz dokumentéw niegdy$ nalezacych do Pora-
zinskiej. Przykladem moze by¢é Wesola gromada opublikowana w 1936 r.
w Wydawnictwie Michala Arcta w Warszawie. Jest to drugie wydanie tej
ksiazki, w ktérym rysunki i okladke projektowat Bylina.

Znakomite ilustracje Marii Neuman-Hiszpanskiej zawiera opubliko-
wana w 1962 r. ksiazka Porazinskiej Starodzieje, nawiazujaca do dawnych
legend slowianskich. Czarno-biate obrazy Hiszpanskiej-Neuman, przypo-
minajace rysunki weglem drzewnym, swa stylistyka nawiazuja do staro-
slowianskich totemoéw i wojownikéw. Natomiast Tajemnicze butkiz 1965 r.
maja niezwykle barwne ilustracje Bogdana Zielehca - przypominaja obrazy
malowane na plotnie farbami.

Interesujace wsrod ksiazek Kownackiej moga by¢ réwniez pozy-
cje nalezace niegdy$ do Porazinskiej. Przykladem takiej publikacji jest
ksiazka Hanny Ozogowskiej pt.: Uczniowie klasy III - z ilustracjami Wandy
Romeyko, opublikowana przez Nasza Ksiegarnie w 1950 r. — zawierajaca
odreczna dedykacje autorki z data 4 kwietnia 1951: ,Drogiej Pani Janinie
Porazinskiej z prosba o poblazliwosé”.

Kownacka oprocz dziet polskich autoréw §ledzita réwniez produkcje
wydawnicza najpopularniejszych autoréw zagranicznych. W jej ksiego-



ARTYKULY 69

zbiorze znalazl sie Zamieniec (Bortbytingen) Selmy Lagerldéf w przektadzie
Porazinskiej — edycja Naszej Ksiegarni z 1964 r., ilustrowana przez Jana
Samuela Miklaszewskiego z okladka wedlug projektu Murawskiej-Krot-
kiewskiej. Ksiazka ukazala sie w ,Serii z Zebra”. Inna pozycja szwedzkiej
autorki w zbiorach Kownackiej jest Cudowna podréz opublikowana nakla-
dem Naszej Ksiegarni w 1955 r. jako edycja druga, w przekladzie Janiny
Mortkowiczowej. Ksigzka wydana w oprawie twardej, na grzbiecie wzmoc-
nionej ptétnem, zachwyca kolorowymi ilustracjami Ortowskiej i niezwykle
zdobnymi wyklejkami.

Lesna gazeta autorstwa Witalija Bianki z 1953 r. w przektadzie Nadziei
Druckiej to druga, zmieniona i poprawiona, edycja tego tytulu opubliko-
wana naktadem Naszej Ksiegarni. Okladke projektowal Zieleniec, a ilustra-
cje pochodzace z wydania rosyjskiego, czarno-biate, przypominajace tech-
nike tuszowa, wykonata Waleria Kurdowa.

Wsrod dziet zagranicznych nie zabraklo w ksiegozbiorze Kownackiej
Alicji w krainie czaréw Lewisa Carrolla. Ksiazka w ttumaczeniu Antoniego
Marianowicza, wydana w Naszej Ksiegarni w 1955 r., zawiera barwne ilu-
stracje Siemaszko, znakomicie oddajace oniryczna rzeczywistos¢ utworu.
W zespole znajduja sie réwniez pozycje z dzieciecej literatury wloskiej. Opo-
wie$é o Cebulku Gianniego Rodari, przetozona przez Zofie Ernst, wydata
Nasza Ksiegarnia po raz pierwszy w Polsce w 1954 r. Duze, kolorowe i calo-
stronicowe ilustracje Mieczystawa Piotrowskiego do dzi§ zachwycaja nie
tylko mlodego czytelnika.

Egzemplarz nr 1231 Siewu doli Leopolda Staffa to jedna z nielicznych
w Izbie Pamieci Marii Kownackiej pozycji spoza kanonu literatury dziecie-
cej. Ksiazka zostata opublikowana w 1916 r. nakladem Spétki Wydawniczej
Gebethnera i Wolffa, w Drukarni N. Szajnberga w Charkowie, za pozwole-
niem Cenzury Wojennej (cze$¢ utworow wydrukowano z wykropkowanymi
miejscami po ingerencji cenzury). ,Wyttoczono 2 000 egzemplarzy liczbo-
wanych tej pozycji, z ktorych 1-szy do 50-go na papierze lepszym, z pod-
pisem autora” (Staff, 1916, s. 2). Utwory zawarte w tej ksiazce pochodzity
z majacych sie dopiero ukazaé zbioréw poezji: Sciezki polne oraz Tecza tez
i krwi (Staff, 1916, s. 5). Egzemplarz w twardej, ptéciennej oprawie, bogato
zdobionej licznymi ttoczeniami z motywem roslinnym zawiera krétka dedy-
kacje: ,Kochanej Marysi przegrana, ale w przekonaniu, ze kiedy$ wygram
— Monia (Gukiewiczéwna, siostra Joli — Litwinki), Minsk 1918”.

Ksiegozbior Kownackiej przechowywany zgodnie z wola autorki w Izbie
Pamieci na warszawskim Zoliborzu to w gtownej mierze ksiazki stanowiace
podstawe warsztatu pracy pisarza oraz egzemplarze autorskie jej dziel.
Publikacje te, zwykle edycje powojenne, wydawane byly tuz po 1945 r.
i p6zniej, z charakterystycznymi dla tego okresu cechami uksztaltowania
edytorskiego. Mimo iz drukowane poczatkowo na stabej jakosci, szybko
z6tknacym papierze, do dzi§ zachwycaja pieckng oprawsg graficzna.
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Mozna tu bowiem znalez¢ ilustracje takich mistrzéw polskiej szkoty ilu-
stracji ksiazkowej (Wincencjusz-Patyna, 2008), jak: Siemaszko, Rychlicki,
Berezowska, Zieleniec, Hiszpanska-Neumann, Grabianski, Szancer
i Bylina. Zachowane nieliczne egzemplarze sprzed 1939 r. to dzieta edytor-
skie takich oficyn, jak Gebethner i Wolff czy Michat Arct.

Dedykacje stanowia w publikacjach wazny element, gdyz sktadaja sie na
cechy nabyte egzemplarza, ktére czesto wkomponowuja sie w jego strukture
estetyczna, a ponadto sa cennym zrédlem do poznania kregu spotecznego
autorki, wiezi przez nia podtrzymywanych, loséw ksiazek, pogladéw autora
— mozna wiec traktowac je jako swoista jako$¢ estetyczna. Raczej krotkie,
zwykle zawieraja nazwisko adresata oraz deklaracje uczu¢ autorki. Wsrod
adresatéw znajdujemy zaréwno osoby, z ktérymi Kownacka zwiazana byla
pokrewienstwem, jak tez znacznie czeSciej nazwiska tych, z ktérymi pola-
czyly ja kontakty zawodowe. Niektére z dedykacji maja dodatkowe walory
estetyczne, tj. rysunki dolaczane przez ilustratoréw do swoich wpisow.

Kownacka nie tylko pisata utwory dla dzieci, ale rowniez starata sie na
biezaco sledzi¢ polska i zagraniczng produkcje wydawnicza. Liczne dedy-
kacje i autografy w ksiazkach §wiadcza o tym, iz byla szanowana i lubiana
w §rodowisku literatéw. Dzieki analizie poszczegélnych egzemplarzy mozna
stwierdzi¢, iz autorka miata dwa warianty ekslibrisu, ktéry zwykle umiesz-
czany byt w kolejnych wydaniach Plastusiowego pamietnika. Sama autorka
najchetniej wspélpracowata z Nasza Ksiegarnia, rzadziej z Czytelnikiem
i Spoldzielnia Swiatowid. Osobiscie dbala o to, aby jej ksiazki byly ilustro-
wane przez najznakomitszych grafikow epoki. Z relacji Urbanowskiej, opie-
kunki Izby od 2001 r., dowiadujemy sie, ze autorka szczegélnie upodobata
sobie i cenila ilustracje i rysunki Berezowskiej, unikata natomiast ilustracji
projektowanych przez Szancera. Trudno jednak potwierdzi¢ te teze, gdyz
nie zachowaly sie zadne dokumenty i notatki autorki na ten temat. Jedyna
przestanka zdajaca sie potwierdzac te teze jest niewielka liczba utworéw
gromadzonych w placéwce, zilustrowanych przez Szancera.

Calos¢ ksiegozbioru jest stosunkowo dobrze zachowana. Brak duzych
zniszczen i §ladéw zagrzybienia. Zbiory zostaly skatalogowane przez Bogu-
mite Krassowska (1930-1998) w ksiedze inwentarzowej placowki. Kilka lat
pozniej podjeto prace nad stworzeniem katalogu elektronicznego. Doku-
menty w ten sposéb opracowane wiaczono do zasobé6w OPAC-a Biblioteki
Publicznej m.st. Warszawy, pod ktérej auspicjami dziala Izba. Aktualnie
brak katalogu kartkowego. Krassowska od 4 kwietnia 1989 r., mimo iz od
kilku miesiecy przebywala juz na emeryturze, zaangazowata sie w prace na
rzecz Muzeum Ksiazki Dzieciece;j:

Podjeta zmudna, pionierska prace przy organizacji Izby Pamieci Marii
Kownackiej. [...] uporzadkowata i zinwentaryzowala przekazany ksiego-
zbiér (w tym dorobek wydawniczy Kownackiej), opracowata katalog alfa-
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betyczny. Wiele uwagi poswiecita archiwaliom — uporzadkowata rekopisy,
fotografie i listy. Czuwata nad pracami remontowymi w Izbie, dbajac
o wystroj zgodny z wola i osobowoscia pisarki. Przygotowala te placowke
do udostepniania. Zapoczatkowala przyjmowanie wycieczek mtodziezy
szkolnej i stworzyla model lekcji bibliotecznej w domu autorki ,Plastusio-
wego pamietnika” (Wolfgramm, 1999, s. 104-105).

Ksiegozbior zgromadzony w Izbie caly czas sie rozrasta. Do dzi§ groma-
dzone sa rozne wydania dziet Kownackiej, nie tylko polskie, ale i rowniez
zagraniczne egzemplarze. Dominuja tu ksiazki publikowane w drugiej poto-
wie XX w., wydawane na slabym, gléwnie offsetowym lub rotograwiurowym
papierze. Brak pieknych opraw, bordiur, floratur czy ztocen. To ksiegozbior
uzytkowy, wykorzystywany gléwnie w procesie tworczym. Atutem tego
zespolu sa pierwsze wydania dziel Kownackiej oraz jej odreczne notatki
i skreslenia. Przedmioty i bibeloty zgromadzone w Izbie (np. licznie zacho-
wane zdjecia, kukielki i lalki teatralne) Swiadcza o pasjach i zainteresowa-
niach teatralnych literatki, ale takze o dokumentowaniu przez nia losé6w
recepcji swoich dziel. Dokumenty osobiste oraz komentarze dotaczane do
poszczegélnych wydan stanowia podstawe dla poznania pogladéw autorki
na temat ksiazki, jak réwniez stosowanych przez Kownacka kryteriow war-
tosciowania estetyki publikacji dla najmlodszych.
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Agnieszka Kotwica

Esthetic and cultural qualities of Maria Kownacka’ s private library
in the Memorial Chamber of author in Warsaw

Abstract

The article discusses the private library of one of the most widely read authors of books
for the youngest readers Maria Kownacka which is stored in her Memorial Chamber. The
analysis of the editorial composition library allowed to stress not only the esthetic qualities of
the books, but also the cultural ones. Personal notes and comments of Kownacka collected
in the Memorial Chamber of the author, as well as trinkets and personal items are the way of
understanding the views of the author about books and her criteria for evaluation of aesthetic
publication for children. It is also a valuable resource enableing to get to know the author’s
social circle, ties linking it with the literary, lots of books and sometimes opinions.

Keywords: esthetics of book for children and youth, the Memorial Chamber of Maria
Kownacka in Warsaw, private libraries



